
8.6. ИНСТИТУТ ЗА ИЗСЛЕДВАНЕ НА ИЗКУСТВАТА 

Тема 8.6.16: КИТАЙСКА ТРАДИЦИОННА ОПЕРА СИЦЮ 戏曲. 
РЕЦЕПЦИЯ В БЪЛГАРИЯ 

8.6.16. CHINESE TRADITIONAL OPERA XIQU 戏曲. RECEPTION IN 
BULGARIA  

 

Лектор:  

доц. д-р Миглена М. Ценова,  

тел.: 0876333801, 0877402249,  

e-mail: ph.d@abv.bg 

 

Lecturer: Assoc. Prof. Dr. Miglena M. Tzenova,  

mobile phone numbers: 0876333801, 0877402249,  

e-mail: ph.d@abv.bg 

 

Хорариум:  

30 лекционни часа 

Program: 

30 lecture hours 

 

Начин на оценяване: устен изпит 

Assessment method: oral exam 

 

Анотация: 

Курсът систематизира знания за основни имена, понятия, термини, свързани с 
китайска музикална култура; представя звукореди, методи от системата за 
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настройване на китайски музикални инструменти и пр. Проследява 
възникването, историческото развитие, основни разновидности и еволюция на 
китайската традиционна опера Сицю 戏曲. Съсредоточава се върху аспекти от 
Пекинската опера Дзиндзю 京 剧  – представителната разновидност на 
китайската традиционна опера. Курсът представя и основни термини от 
теории и изследвания върху рецепция в европейското музикознание, 
литературознание и лингвистика и театрознание, възприети в китайски научни 
изследвания и в изследвания върху разпространението на китайска 
традиционна опера по света. Проследява хронологията на представленията на 
китайска традиционна опера в България, осъществени между 1952 и 2024 г. 
Формира представи за рецепцията на китайска традиционна опера в България: 
в отзиви и рецензии, в научни изследвания, в системата на висшето 
образование в България (в специализирани курсове, учебни представления, 
докторантури и др.), в българо-китайски творчески проекти, в творчество от 
български композитори, режисьори, сценографи, хореографи и др. 

Курсът е насочен към български и китайски докторанти, специализанти и 
студенти от научни институти, университети и академии по изкуствата, които 
изследват или изучават проблеми, свързани с китайска музикална култура, 
китайска традиционна опера и други китайски изкуства. 

 

Annotation:  

The course systematizes knowledge of basic names, concepts, terms related to 
Chinese musical culture; presents scales, methods of the tuning system for Chinese 
musical instruments, etc. It traces the origin, historical development, main types and 
evolution of Chinese traditional opera Xiqu 戏曲. The course focuses on aspects of 

Peking Opera Jingju 京剧 – the representative type of Chinese traditional opera. The 
course also introduces key terms from theories and reception studies in European 
musicology, literary studies, linguistics, and theatre studies adopted in Chinese 
scholarship and in research works on the spread of Chinese traditional opera around 
the world. It traces the chronology of performances of Chinese traditional opera in 
Bulgaria, held between 1952 and 2024. It forms ideas about the reception of Chinese 
traditional opera in Bulgaria in reviews and critiques, in scholarly research, in the 
higher education system in Bulgaria (in specialized courses, educational 



performances, doctoral studies, etc.), in Bulgarian-Chinese creative projects, in the 
work of Bulgarian composers, directors, set designers, choreographers, etc.  

The course is aimed at Bulgarian and Chinese doctoral candidates, postgraduates 
and students from research institutes, universities and academies of music and arts 
who research or study issues related to Chinese musical culture, Chinese traditional 
opera and other Chinese arts. 

 

Информация за учебна програма, основна и допълнителна литература 

Учебна програма: 

1. Основни имена, понятия и термини, свързани с китайска музикална 
култура (3 уч. часа);  

2. Възникване на китайската музика според древнокитайски писмени 
паметници и музикологични изследвания от XX и XXI: конструиране на 
първите китайски традиционни музикални инструменти; създаване на 
звукоредите Шъ-ър лю и У шън-ин дзие; методи от системата за 
настройване на струнни, духови и ударни китайски музикални 
инструменти  (3 уч. часа); 

3. Възникване, основни разновидности и еволюция на китайската 
традиционна опера според древнокитайски писмени паметници, 
музикологични, театроведски и исторически изследвания от XX и XXI 
век (3 уч. часа); 

4. Пекинската опера Дзиндзю – представителна разновидност на 
китайската традиционна опера: възникване; основни елементи; типове 
роли (хандан); специфики при пеене и характерно амплоа на типовете 
персонажи; репертоар; школи; ярки представители (3 уч. часа); 

5. Пекинската опера Дзиндзю: музикални инструменти, структура и 
символни аспекти при оркестъра или музикалния ансамбъл в 
Пекинската опера; ладове, звукореди, основни мелодични и ритмични 
построения; символни аспекти и послания към публиката (3 уч. часа); 

6. Термини от теории и изследвания върху рецепция в европейското 
музикознание, литературознание и лингвистика и театрознание и 
тяхното възприемане в китайски научни изследвания и в изследвания 
върху разпространението на китайска традиционна опера по света (3 уч. 
часа); 



7. Хронология на представленията на китайска традиционна опера в 
България, подставени между 1952 и 2024 г. (3 уч. часа); 

8. Рецепция на китайската традиционна опера в България: в рецензии и 
отзиви; в научни изследвания от български автори; в системата на 
висшето образование в България  (3 уч. часа); 

9. Съвместни проекти между български и китайски творци в полето на 
китайската традиционна опера  (3 уч. часа); 

10.  Български режисьори, композитори, сценографи, хореографи и др., 
интегрирали елементи от китайската традиционна опера в своето 
творчество  (3 уч. часа). 
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